Komedia
«RiZsza»
Fredry
czyli
«Giotunia”

WIDOWNIA niemrawo reagowala na
»Ciotuni”, co troche mnie dziwilo, gdyz
sama bawilam si¢ doskonale. Podobno
dziefn przed tym bylo inaczej, przypusz-
czam wiee, ze zadecydowal po prostu do-
bor widzéw, oczywiscie przypadkowy, W
tym miejscu przypomina mi sie anegdota,
ktora w swoich ,,Obrachunkach fredrow-
skich” przytacza' Boy - Zelenski. Otéz, gdy
we Lwowie grano ,Pana Jowialskiego”,
wsrod rozbawionej i pekajacej ze Smiechu
publicznoSci siedzial starszy pan, sam je-
den, chmurny i osowialy, W koncu wstal
i zadajac na glos pytanie: z czego oni wila
§ciwie sie Smieja? wyszedl, trzasngwszy
drzwiami. Mozna by wiec usprawiedliwié¢
zielonogérska publicznosé, ktéra owego wie
czora Zzebrala sie w Teatrze im. Leona
Kruczkowskiego na przedstawieniu ,,Ciofu
ni”, tym bardziej, ze ,Ciotunia” to nie
»Pan Jowialski”, gdyby sam Fredro, znéw
wedlug Boya, nie zrelacjonowal swej ebec
nosci na tej komedii zgola inaczej: bylem

we Lwowie, gdy grano ,Pana Jowialskie

go”. WzieliSmy we trzech loze na drugim
pietrze, lecz przedstawienie szlo tak powo
li i koslawo, aktorzy tak rol nie umieli,
tak niegodziwie ‘grali, 'Ze doznalem uczu
cia, jak by mi kto kiszki szkiem pilewal i
zdawalo mi sie, ze publicznosé to. uczucie
podziela, Nie mogac dluzej wytrzymadé,
- wsréd drugiego aktu wyszedlem'z lozy,
drzwi zatrzasnglem i ucieklem do domu...

Nic podobnego nie moglo by mieé miej-
sca podczas zielonogérskiego przedstawie-
nia i chociaz ,,Ciotunia” malo jest podobna
do innych komedii Fredry, to w kazdym ra
zie i rezyser i aktorzy dolozyli staran, by
widz bawil sie dobrze i wréze temu przed
stawieniu duze powodzenie.

Fredrolodzy, nie zawsze zreszta zgodni
byli co do. tego, ze ,Ciotunia” to ,nizsza”
komedia. Skoro si¢ juz zastanawiamy nad
jej miejscem w twérczosci Fredry, to war
to moze przypomnieé, ze na przyklad pro
fesor Kucharski, mieszczac sie zresztg w
swej ocenie wsrod tych wszystkich, kto-
rzy Fredre albo pomniejszali albo powiek
szali, jakby on sam nie byl desé¢ wielki,
napisal, majac na mys$li jedyng powazna,
a nawet podobno tracaca polityka sprawe
w tej komedii, a mianowicie 6w tajemni-
czy pojedynek Edmunda, iz~w ,Ciotuni”
cenzura zniszezyla;jedno z wielkich arcy-
dziel Fredry, tak, jak z jego dorobku ko-
mediopisarskiego wydarla niejedna z wiel
kich mozliwosci artystycznych. Otoz rezy-
ser zielonogérskiego przedstawienia nie
dal sie¢ zwies¢ owej sugestii, sprawa poje
dynku potraktowana jest marginalnie, a
sama komedia jest tym, czym byla w za
mierzeniu, historia amoréw starej panny,
a przy tym, jak to zwykle u Fredry, oka
zja do naszkicowania a nawet zarysoswva-
nia gruba kreska galerii portretow, jak

choéby Szambelana. Zaczne od tej posta-
ci, a wiec od aktora, bo dosé¢ mi jakos ob\
rzydlo powszechne przypisywanie rezysero
wi najwiekszej roli w przedstawieniu. Nie
oznacza to oczywiScie, Ze nie doceniam W

pelni pracy pani BARBARY K. RADEC-
KIEJ, ktéora poprowadzila sztuke niezwykle
czysto i klarownie, powiedzialabym w pra
wdziwie fredrowskim stylu, tym bardziej
za§ jest to cenne, iz jest to debiut mlodej
rezyserki. A wiec brawo i zycze dalszych,
réwnie  zgodnych z intencjami. autora
_sztuk.

Powracam do Szambelana, ‘kidrego za-
gral ZDZISEAW GRUDZIEN, moze nawet
nie zagral, po prostu byl Szambelanem,
jedng z owych typowo fredrowskich po-
staci, Smiesznych, moze nawet bardzo Smie
sznych, a jednoczes$nie i tchorzem podszy
tych i chytrych, ktéoryeh to cech i moze je
szcze o wiele gorszych Fredro nigdy nie
szezedzil owemu Swiatkowi szlacheckiemu,
ktory na pozér traktowal zartobliwie, nic
nie pragnae w nim zmienié, ani naprawié.
Mowi si¢ potocznie, Zze Fredre graé nie
trudno, watpie jednak, czy to prawda.
Czas juz tak bardzo oddalil nas od tego
swiata, ktory na przyklad jeszeze za Boya
mial swoich . epigonow, Ze chyba jednak
nielatwo by¢ tak auteigycznym Szambela
nem jak Grudzien. Niel% wo, zwlaszeza ak
torom mlodszej generac;d, tak pieknie mod
wi¢ wiersz fredrowski, jak czynil to Gru
dzief. Bez trudu moge sobie wyobrazié, ze
kilka, no powiedzmy, kilkanascie lat fte-.
mu, bylby rowniez znakomitym Zdzista-
wem czy Edmundem, ale juz sama ta mysl
pograza mnie w smutku, ze oto czas prze
mija tak szybko i wla,énie Grudzien tak
niedawno jeszeze mlodzienczy, dzisiaj gry
wa juz szambelanow, Pouecha w tym, iz
~ezyni to znakomicie, "

A wiec mozna byé we Fredrze rodem z
niego i mozna si¢ tez uplasowaé troche o-
bok, jak uczynila to ze:swoja Malgorzata
KAZIMIERA STARZYCKA - KUBALSKA.

Rysujac Ciotunie krwiScie, drapieznie, od °

robine na pograniczu greteski czy tez far -°

sy, ktorej elementy nie tylko sie w tej
sztuce Fredry podkresla, ale i odczuwa, mi
la pani Kazimiera wydawala sie jakby
chwilami' zapominaé, ze jest przeciez

szlachcianka, a to do czego$ zZobowiazuje,

nawet jesli ma sie tak wiele §miesznostek
i niemniej naiwnoseci. Dlatego moze byla
panna Malgorzata postacia, ktérej sie tak
szybko nie zapomina, ktérej rzeczywiscie
poswieca si¢ najwiecej uwagi, gdybyz jesz
cze posiadala troche wiecej owej fredrow
skiej miekkosci, powiedzialabym, poczucia
przynaleznosci do swego stanu! Wyrainie
jednak zaznaczal sie i to wlasciwie kon-
sekwentnie zupelnie inny, albo moze odro
bineg inny rodowoéd tej postaci i mnie psu
lo to troche obraz cale$ci, bardzo autenty

cznej. Bo miescili sie w niej doskonale po .

zostali aktorzy, a wiec przede wszystkim
MALGORZATA MRELA, jako pikanina
pseudowdowka Alina, a jednocze$nie, jak
to ktos z obecnych na przedstawieniu zau

wazyl, doskonaia naiwna, postaé tak juz-

rzadka wsrdod réznego typu naszych aman
tek. Nie odmowie sobie przyjemnosci, by
z okazji tej wlasnie roli i jej wykonawczy
ni nie zacytowaé raz jeszcze Boya, kiory
recenzujac ,Sluby panienskie”, wystawio
ne w Krakowie w 1919 roku tak napisal o
Anieli:

psrola tej amoureuse z polskiego

DOV ST ) S

dworku jest osobliwie trudna do zagrania. '}

Jest ona bowiem i weieleniem woli bozej
— zupelnie jak Alina (dop. méj) — ma W
sobie wdziek, marzenie i poezje, wreszc.e
jest to polskie cielatko, kiérego rasa roz-
plenila sie pozniej tak SZCZQSIIW!B . Dzis te
polskle c1elatka zupelnie juz wymarly i
s predzej juz spotkaé Mal"orzatq, niz Anie
l¢ czy Aline, te ostatnig zas tylko na sce-
nie. Odmienna w typie, ale taki przecuez
byt zamyst autora., ktéry zapewne znal i
panienki nieco inne od owych cielatek pol
skich, pokazala nam swoja Flore HEN-
RYKA BIELAWSKA - KAROW. Duzo
wdzieku i przebieglosci, ale wszystko to
rodem z galicyjskiego dworku. Najladniej
moze z mlodych méwil fredrowski wiersz
JAN KAROW, czul si¢ tez jako Zdzislaw
bardzo swobodnie. Tej swobody, nieprzv
muszonoSci brak bylo natomiast troche RO
MANOWI TALARCZYKOWI — Edmundo
wi, choé z przyjemnoScia stwierdzam, ze
aktor pracuje nad swoja dykeja i rezultaty
widaé nawet w komedii Fredry, gdzie jak
mawiali fredrolodzy gra sie przede wszy-
stkim stowem. IRENEUSZ WYKURZ w
niewielkiej rélce stuzacego te brzyklad,
jak z ta.kleJ rolki mozna zrobié role, a W
kazdym razie zwrodcié na siebie uwage.

Mam nadzieje, ze nawet tym wszystkim',
ktérzy nie bawili sie na ,,Ciotuni” tak dob
rze jak ja, podobaé sie przynajmniej mu
sialy piosenki, skomponowane przez JA-
NA ZIELINSKIEGO a nade wszystko sty
lowa, pastelowa scenografia w tym takZe
piekne kostiumy projektu IZABELLI KO
NARZEWSKIEJ. Warto wiec obejrzeé ,,Cio
tunie”? Bardzo warto!

IRENA KUBICKA

g

9



